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ko. angleške oblasti s čimdalje £ 
večjo silo pritiskajo na indij-
ske domačine, da zlomijo njih 
upor, je pa uspeh tega njih 
poizkusa ravno nasproten. Ci- ^ 
vilna nepokorščina Indijcev 
postaja od dne do dne ostrejša 
in njih 'bojkot angleškega bla-
ga zavzema vedno večji obseg. 
Poleg tega pa se tudi prirejajo 
skoraj dnevno demonstracije Uj 

po razr.ih mestih, pri katerih ^ 
se udeleženci podžigajo k n_ 
vztrajnemu boju proti Angle m 

žem. Ena takih resnih demon-
stracij se je vršila v ponede- •, 
l jek v tukajšnjem mestu. I j 
mevno je, da so oblasti nasto-' ^ 
pile s skrajno strogostjo in 4-1]j 
retiranih je bilo okrog sto v ° - j r i l 

diteljev. V nekem drugem me- • 
stu, Andra, se j e enako vršila 
demonstracija, ki pa so jjgt1 ' 

. vpi izorile po večini ženske. A ' ^ 
tudi tem oblasti niso prizana- • 
šale; policija je dobila naroči-; 
lo, da jih razžene, in storila je 
to -s \.em. da- j v -šla nad ženske ^ 
s palicami. I ^ 

Bojkot proti angleškemu bla- (| 
gu, kakor omenjeno, stalno na- > 
rašča. Vseindijska trgovska ' 

V 1 1' 
zveza, v kateri so včlanjeni po v) 

večini vsi indijski trgovci in . 
industrijalci, je na svoji letni ^ 
seji začetkom tedna sklenila, ^ 
da se bo bojkotiralo tudi pri- % 

pravljalno delo za ponovno q 

konferenco v Londonu, ako ne ^ 
bo vlada prenehala s priti-1 

skom na Indijce in v prvi vrsti,1 ^ 
ako ne bo izpustila iz ječ m a - ) ( 

hatma Gandhi j a in druge na-
cijonalne voditelje. j 

Oster boj proti vladi vodi1 ̂  
tudi časopisje, a ne samo in-j ^ 
dijsko, marveč tej borbi se je1^ 
priključila tudi angleško Časo-
pisje. Zadnje se namreč boji, . 
da bi oblasti ne izdale odred- 1 

be, s katero bi bilo zadušeno ^ 
prosto izražanje v časopisih.^ 
Na ta skupni odpor časopisja ^ 
j e morala vlada odnehati in f 

preklicati nedavno odredbo, j 
po kateri j e bilo časopisju pre-! 

• • I • 
povedano, priobčevati imena, 
oseb, katere so bile aretirane'. 
na povelje vlade vsled civilne ^ 
nepokorščine. Dasi pa je to ' 
veljalo samo za indijsko časo- ' 
pis je, so se vzdignili proti njej 
tudi angleški časopisi, ker so 
se bali, da bi vlada tudi njim 
ne utegnila s kako odredbo za-
preti ust. i 

o i 
HELENA IN KAROL V PRI 

JAZNIH ODNOŠAJIH 
Bukarešta, Kumunija. — V 

teku so spravna pogajanja 
med Karlom, rumunskim kra-
ljem, in njegovo ločeno ženo 
Heleno, da se spor med njima 
poravna. Kakor se sliši, je po-
polna sprava skoraj že dose-
žena. Pretekli ponedeljek je j 
kraljica-vdova Marija priredi-, 
la banket, katerega sta se ude-J 
ležila oba, kakor tudi njih 
mladi sin Mihael —• Nasprot-
no pa se poroča, dt kraljev 
brat Nikolaj namerava ostati 
v inozemstvu in s V ne bo po-
vrnil domov, kakor šo se zad-
nje čase širile go\orice. 

' PROTI ANGLEŠKIM OBLA-
I 4 K O ZAVZEMA VEČJI OB-
lNJE ANGLEŠKEGA BLAGA. 
ZA SVOJE PRAVICE. 

UPANJE NA 
MIR GINE 

Na bojnem ozemlju okrog 
Šangaja ponovno prišlo do 
iipopadov med kitajsko in 
japonsko armado. 

— o - -
Šangaj, Kitajska. — Ne-

uspešni dosedanji potek mi-
rovne konference med zastop-
niki kitajske in japonske ar-
made je privedel tako daleč, 
da nekateri krogi izražajo bo-
jazen, da se bo vse skupaj raz-
bilo. Možnost tega se vidi v 
tem, ker so se v bojnem ozem-
lju okrog mesta Šangaj ponov-
no začeli spopadi med obema 
sovažnima četama. Izredno I 
oster spopad se je v sredo pri-' 
petil pri mestu Ciawangmio, v j 
katerem so morali, kakor go-1 
vori japonsko poročilo, umak-
niti Kitajci svojo bojno linijo. 

Za neuspešni rezultat, kop- < 
fei-ehce dolžite obe stranki ' 

'druga drugo. Japonci pravijo, 1 

i da kitajska delegacija zavla- • 
čuje potek, ker nima polne , 
moči od svoje vlade in tudi ne 

i pravice, da bi sama kaj odlo-
čila. Nasprotno pa kitajski de-
legati ogorčeno odklanjajo ja- j 
ponske očitke in trdijo, da je j 
iz vsega obnašanja Japoncev 
očividno, da se trudijo, da bi 
konferenco razbili. "Glavni 
pogoj in podlaga za uspešne 
nadaljevanje konference j e r 

I odhod japonskih čet s kitaj-1 ' 
iskega ozemlja, ' ' je dejal neki j. 
kitajski delegat. "Japonci pa 

j odklanjajo, da bi se o tem, 
j sploh kaj govorilo, in zdi se, 
da nameravajo obdržati oku-
pacijsko armado okrog Šanga-
ja brez konca. 

V Mandžuriji je situacija iz-
redno resna. Močni oddelki 

i mandžurskega uporniškega 
vojaštva še vedno ogrožajo 

' glavno mesto Cangčun. Obko- ' 
' lili so mesto Nungan, 35 milj 
"iseverno od Čangčuna in več 
li japonskih armadnih oddelkov, 
1 ' T T 

hiti obleganim na pomoč. V 
sredo se je pojavil nad me-
stom japonski aeroplan, ki j e ' 

~ metal obrambnemu vojaštvu 
' letake, na katerih je bilo ob-
5 ljubljenih 5000 mehiških do-
1 larjev nagrade, če bodo vzdr-

žali, dokler pomoč ne prispe. 
! o 

ZGRABITI HOČEJO MANJ-
ŠE REVEŽE 

! Pittsburgh, Pa. — Predsed-
/ hik trgovske 'bornice Zed. dr-
a žav, Silas H. Strawn, je v ne-
i - k e m govoru pretekli torek po-
o vdarjal, da bi se morali dohod-
a ninski davki tako urediti, da 
>- bi dosegli tudi tiste samce, ki 
j-' imajo na leto $1000 dohodkov, 
e jdoč im je zdaj najnižja meja 
i- ,$1500. Obenem je mož poto-
j - 'ž i l , da se posamezniki čimda> 
h! l je bol j upirajo plačevanju 
t - [davkov vladi. — Lahko je tu 
!vjko govoriti bogatašu, kakor je 
ti Strawn. Ako bi pa on sam me-
0- j val živeti na dohodkih $1000, 
1- bi bil bržkone clrugačnegs 

mne,nja in bi tudi sam zašel 

'»vasi-« itMja^bftXKi«™ .̂̂ ^«^^^ mu 
V Berlinu je bil nedavno otvorjen "nem" poštni urad, ki 

deluje avtomatično . V odprtino se vrže denar ip •' • avtomata 
se dobi znamka, katere koli vrednosti se želi. Poleg je tele-
fonska govorilnica, ki se enako odpre avtomatično. 

V RUSIJI 
MANJKA ŽITA 

^uski kmetje nimajo nikakih ! 
zalog žita. 

Moskva, Rusija. — Na ne-
premagljive težkoče so zadele 
sovjetske oblasti, ko so začele1 

;>d kmetov nabirati žito, ki se| 
bo rabilo za pomladne posev-j 
ke, kakor tudi za živež mest-: 
nemu prebivalstvu Žita eno-j 
stavno ne morejo dobiti. M e j 
tem, ko komunistično časopis-
je žigosa lokalne oblasti, da 
so preveč mehke proti kme-1 
tom pri kolekti, se pa v uradni 
objavi ne prikriva pravega 
dejstva, da je neuspeh kolek-
tanja v tem, ker kmetje žita1 

sploh več nimajo, ali pa vsaj 
tako malo, da še njim samim 
do žetve ne bo zadoščalo. 

o 
DE VALERA PREVEČ MIL 

PROTI ANGLIJI 
Dublin, Irska. — Novi pred-

sednik Irske, de Valera, je se-
stavil odgovor angleški vladi 
na njen poki v, da mora položi-
ti vdanostno prisego angleške-
mu kralju. Svoj odgovor je dc 
Valera predložil irski vladi, ki 
pa je odločila, da ni dovolj 
oster, in je mnogo besedila v 
njem izpremenila. 

o 
! OGROMEN PLEN ROPAR-

JEV 
Minneapolis, Mmn. — Pre-

tekli torek se je izvršil tukaj 
• rop, ki nima sebi enakega v 
zgodovini tukajšnjega mesta. 
Sedem banditov je s strojnica-
mi pridrlo v podružnico North-
western National banke, ob-
vladali tamkaj veliko številc 
obiskovalcev in uslužbence\ 

^er odnesli plen, vreden 175 ti 
soč dolarjev. 

> • 

i med tiste, ki se "upirajo plače 
'vanju" . 

NEVERJETEN 
^ ] 

SLUČAJ 
Šele pri dvajsetih letih spo-

znala samo sebe. 
— o — 

Kovno, Litvenija. — V me-
: stu Taurogen, nedaleč od tu-
1 kaj, j e pred par dnevi prišla 
i na policijsko postajo neka 
jkmetska deklica, ki je tamkaj 
: službujočemu uradniku boje-
| če izjavila, da bi rada stopila 
v vojaško službo, in sicer h ka-
valeriji, ter prosi, da bi ji po-
licija pripomogla do tega. U-
radnik ji razloži, da to ni mo-
goče, ker samo fante jemlje jo 
v vojaško službo, nakar je de-
klica povedala storijo, da je 
uradnik ostrmel. Dejala je, da 
ji je mati že od dečjih let pri-
povedovala, da je deklica, jo 
vedno oblačila kot deklico, 
ravnala z njo kot z deklico.De-
kla je materi v^rjebi, dokler 
ni bila stara 20 let, na kar je 

- šele izvedela, da je v resnici 
- —- fant. 
i o 
- PROSLAVA KOLUMBOVIH 

VITEZOV 

Chicago, 111. — Ogromna 
j katoliška organizacija Kolum-
v bovih vitezov je pretekli torek 

praznovala 50. obletnico, od-
kar je bila ustanovljena. Tega 
dne so se vršile po vseh krajih 
Zed. držav in Kanade obširne 
slovesnosti v proslavo te zlate 

• obletnice. 
o 

V UČITELJICE SE SMEJO MO 
1 ŽITI 
i-
i- Indianapolis, Ind.— Dve tu-
>- kajšnji učiteljici ste bili v feb 
o 1931 odpuščeni, ker ste s< 
v omožili. Vložili ste pritožbe 
i- pri sodišču proti temu in prav 

da je romala od sodišča do so 
dišča, dokler ni končno dospe 

e- la do vrhovnega državnega so 
I dišča. To pa je pretekli torel 

KRIŽEMJVETA 
— Oslo, Norveška. — V me- K 

stu Verd al je neki 211etni mla-
denič s sekiro umoril očeta, 
mater, pet bratov in sester, na-
to zažgal hišo in se končno 
sam javil policiji. Sosedje tr-
dijo, da je bil fant zadnje ča-
se skrajno nervozen. (j 

— Moskva, Rusija. — Velik ^ 
porast izkazuje v prebivalstvh n 

mesto Leningrad tekom zad-
njih šest let. Od leta 1926 je S1 

j število njegovega prebivalstva 
jnarastlo za 900,000 oseb, da 
šteje danes 2,700,000 prebi k 

valcev. p 
— Stockholm, Švedska. — g 

Švedska vlada je ukrenila od- "n 

redbe, da se zasigura obstoj j( 

skandinavske kreditne banke, 
ki je najbol j trpela vsled oko-
liščin, ki so sledile samoumoru f ) 

žveplenkarskega magnata 
Kruegerja. 

— Rim, Italija. — Kakor se • 
čuje iz vatikanskih krogov, , 
namerava papež Pij prebiti le- j 
tošnje poletje en mesec na po- ^ 
čitnicah izven Vatikana, nam-

i reč v mestu Alban, ki je odda-1 

t lje.no 16 milj: od Rima. j, 
- — — ' Si 

NEGOTOVOST GLEDE ILLI-
NOIŠKIH PREMOGOV-

NIKOV 
Chicago, 111. — Pogodba | j 

med illinoiškimi operatorji j. 
j1 premogokopov in unijo premo-j 

garjev poteče s koncem marca u 

in pogajanja med obema sku-j^ 
pinama niso prinesla do zdaj j 
nikakega rezultata. Ka j se to- ' 
rej zgodi s premogovniki 1. 
aprila, je negotovost. Opera-
torji so svoječasno izjavili, daj 

a bodo tega dne premogovnike 
a zaprli, ako ne bo še nove po- ' 
'' godbe. t 

o -
a MOSKVA PODŽIGA REVO-

LUCIJE 
j" Santiago, Čile. -• Oblastem 

je prišlo v roke neko skrivno j 
pismo, ki je prišlo iz Mo- j 

0 skve in bilo naslovljeno naj 
"" glavni stan komunističnega gi-j 
c banja v južni Ameriki, v M on-1 
I1 t o video. Iz teg" pisma je raz-
.l" vidno, da je ruska sovjetska I 
10 vlada kovala zarito, da pod-

žge komunistično revolucijo v 
državi Čile, ki bi se imela iz-

.' vršiti že začetkom marca. Ee-
volucijonarjem so dali sovjeti c i ' 
na razpolago znesek $45,000. 

o 
CIVILISTOV NE PUSTE K 

H MORNARIŠKIM VAJAM 
San Pedro, Cal. — V tednu 

cui 11. aprila se bodo vršile na 
m-1 vzhodnem obrežju Kalifornije 
ekjvelike vaje z vojnimi ladjami, 
•d- Od vladnega mornariškega cle-
ga partmenta pa je prišlo naroči-
lih ! l o , da se k tem v-ijam letos ,ne 
ne smejo pripustiti nobeni civili-
ite sti. To je neka popo'noma no-

va odredba, kar se do zdaj še 
ni izvajalo. Ta ukaz se n|Oti-

O- vira s tem, da so letošnje mor-
nariške vaje izrednega znača-

|. ja. Prepovedano b > tudi priob-
^ čevati kake slike ad pa popise 
\ e o vajah. 
;bo 1 • 1 " " "" 
av- odločilo, da nimajo šolske o 
so-,blasti pravice, da bi odpuščal 
pe-; učiteljice, ako se omožijo,"iT 
so-{boste torej obe učiteljici po 
reki stavljeni nazaj na svoja mest; 

1 % J u g & s l a v i f e * 

KAJ JE VSE NAPRAVIL ZADNJI ZAPADLI SNEG. — 
SMRTNA NESREČA 19-LETNE MLADENKE V TR-
BOVLJAH. — VOLKOVI. — SMRTNA KOSA. — RAZ-
NE NESREČE IN NEZGODE. 

Posledice pozne zime sk 
Ljubljana, 14. marca. — Tri z a 

ini je neprestano snežilo in še- ^ 
e tiha nedelja je prinesla vre-
nenski preobrat, ki se je v Slo-
'eni,j i izvršil brez večjih ne- n i 

reč, medtem ko je povzročilo 
lenadno južno vreme v Srbiji 
itrahovite poplav^. Med tem, '.n 

(o je v Ljubljani nočna tem- -'e 

jeratura 10 pod ničlo, je v v 

Splitu 10 nad, in v drugih ob- 7A 

norskih krajih Dalmacije ce-
0 15 nad ničio. j n-

Hudo pokončanje je pa na-! 
pravil sneg in mraz v Sloveniji j 7'! 
ned pticami, ki so že priletele |1X1 

ž juga. Že v soboto, med sne-j 
ženjem, ,so ljudje pred justič-
no palačo v Ljubljani slišali 
čudno žgolenje in presenečeni k 
uzrli nad 100 lastavic, ki so se n 
stiskale na žicah in prhutalc s k 
peruti. Prezgodaj so prišle in k 
niso vajene snega. Lovci so na- k 
sli ob Ljubljanici prav veliko p 
mrtvih in onemoglih ščinkov- g 
cev in drugih ptičev. Nenasit- I 
ni skobci so pa polovili zelo e 
veliko število škorcev in glad- I 
nih jerebic. V ljubljanski oko- t 
lici so se po.iavli tudi drozdi. 
planinski in navadni. Mraz in 
sneg je tudi veliko škodil zaj-
čjemu rodu, posebno marčni t 
zarod je po večini uničen. Sr- f-
ne so po gozdovih veliko trpe- 1 
le radi mraza, gamsom pa ( 
vsled južnega vremena grore < 
plazovi. jI 

— o — — 11 
Nesreča na kolodvoru i 

1 Dne 14. marca se je pripe- ; 
ljala z vlakom v Trbovlje 19- ] 
letna Neža Bradula iz Studen-
ca pri Krškem. Ker se je naj-

jbrže bala finančnega stražni 
jka, ker je imela s seboj posodo < 
| z vinom, je stopila iz vagona 
j na zadnji strani ob plotu žel. 
j vrta. Revica se od tam ni mo-
gla umakniti, lokomotiva jo je 

!pograbila in ji odrejala roko 
in nogo, obenem jo pa tudi 
drugače hudo poškodovala .na 
glavi. Ko je vlak odpeljal mi-
mo, so j o železniški uslužben-j 

jei našli mrtvo poleg železni-
š k e g a tira. 

| Velik sodni proces v Novem 
mestu 

• Dne 11. marca se je vršila 
1 pred novomeškim okrajnim so-
t|'iiščem velika razprava proti 
! Antonu Kajfežu ml. in Milanu 
Kajfežu, oba trgovca iz Ko-
čevja, radi lažnega bankrot-
stva in prestopka prevare. Že 
pred vojno je imel Anton Kaj-

" j fež st. v Kočevju eno največ-
jih podjeti j v Sloveniji. Po voj-
ni se je to podjet je zelo pove-
čalo in trgovsko poslovanje se 

" i je celo razširilo v inozemstvo. 
" j Predvsem je podjet je vodilo 
" lesno trgovino in je bilo eno 
' , najuglednejših v domovini. — 

Poleg tega se j e podjetje pe-
" t'valo tudi z vinsko trgovino. A. 
>- Ka j fež st. je bil tudi delničar 
li Merkantilne banke v Kočevju, 
n imel na Hrvatskem velepose-
>- stvo z lesnim veleobratom in 
a ogromna posestva v koče v-

kem okraju in lastno parno 
;ago v Kočevju. Njegovo imo-
rino so cenili na 10 mil. Din. 
>o letu 1925 sta vse posle pre-
žela njegova sinova Anton 

nI. in Milan. — Tako velik 
>brat je pa potreboval velike 
vote in ker tvrdka sama ni 
mela toliko denarja, si je na-
jemala posojila in tako zašla 
v vedno večje dolgove, kateri 
maša jo sedaj 33 milijonov di-
narjev. Vse premoženje je ce-
njeno na nekaj nad 9 milijo-
nov Din, tako da bodo upniki 
zgubili nad 70 ' . , to .je nad 28 
milijonov dinarjev. 

• —-—o—— 
Volčja nadlega 

Iz vv>,si Čitluka pri Banjalu-
ki poročajo , da so imeli tarnoš-
njv kmetje strašno borbo z vol 
kovi. Sneg, mraz in pomanj-
kanje je prignalo čredo vol-
kov \ vas. ki so napadli naj? 
prej (Jke,1"katei'ih so šest raztr-
gali in se nato vrg!i na kmete. 
Kmetje so ubili Štiri volk »ve, 
enega ujeli, druge pa pregnali 
Pri tej borbi je bilo več kr. e-
tov lažje ranjenih. 

q—.—. 
Smrtna ko3a 

V Slov. Bistrici je umrl Ma-
tej Grum, star 7cS let. — Na 
Stanovskem je umrla Marija 
Tomažičeva. stara 76 let. — V 
Cerovcu je umrl Avgust Vraz, 
sorodnik ilirskega pesnika, po 

jkojnega Stanka Vraza. — V 
j Ljubljani je umrla Ana Mer-
Čun. — V Sajevcu pri Pubnici 
je umrl Anton ZbaČnik, st- v 
benik in rokodelec, star 58 let. 

• -o 
Romarski napad 

V stanovanje pravoslavnega 
duhovnika v Orahovici pri 
Osjeku so pred kratkim po 
noči vdrli štirje maskirani ro-
parji, nastavili na duhovnika 
Iliča samokrese in zahtevali 
od njega denar. liič se je iz 
strahu onesvestil, nakar so ro 

; parji zbežali. 
——-o-

Vol v ribniku 
V Krčevini pri Mariboru je 

hlapec posestnik)! Josipa Ku-
lariča gnal živino k napajali-
šču. Na ledenih tleh je enemu 
volu spodrsnilo in je zdrknil v 

i ribnik, kjer bi skoro utonil. S 
- težavo v o ga s pomočjo sose-
š dov z vrvmi izvlekli ven. 
u — — o -

Po nesreči obstrelil svojo 
mater 

e V stanovanju 271etne Ivan-
i- ke Wol f v Zagrebu se je zbra-

la mala družba. Domači osem-
i- letni sin Se je igral s flobertov-

ko, ki se je iz prožila in strel 
e je zadel Woll'ovo v prsi. Rana 
). !k sreči ni nevarna, 
o | -—.—o—— 
o i Jesenice 
- Poročajo z Jesenic, da čeda-
3- lje bolj občutijo gospodarsko 
v krizo ne samo trgovci in obrt-
tr niki, ampak vsi, ki so količkaj 
a, v zvezi s tovarniškimi delavci, 
e-j katerih je vedno manjše števi-
lni lo zaposlenih. Obeta se še ved-
v-!no slabše, ker ni naročil. 
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Nova kampanjska metoda 
V nekako desetih dneh bodo šli suvereni volilci države 

ria volišče, da bodo imenovali kandidate za razne urade. Iz-J 
računali so, da bo udeležba pri volitvah to leto veliko večja 
kakor kdaj poprej , in ta račun temelji na jako zanesljivi pod-
lagi. Tudi število kandidatov za posamezne urade je izvan-
redno veliko. Kl jub temu pa mislijo nekateri, da ni opaziti 
pri volilcih zadostnega zanimanja za letošnje volitve. Tako 
mnenje pa nikakor ni opravičeno. 

Sedanja kampanja se vodi z vse drugačnimi sredstvi, ka-
kor so se prejšnje. Res, da so že prej postavili radio v službo 
politike, toda kampanja po zraku je bilo kolikor toliko le bolj 
stranska prikazen. Sedaj je pa glavna stvar. Vsled tega je 
priše] docela drug ton v kampanjo . Govornik ne stoji vec 
pred volilci. Ne sliši žalečih, razburljivih medklicev nasprot-
nikov, ne sliši pa tudi odobravanja svojih prijateljev in prista-
šev. Nikdo mu ne more ugovarjati in nikdo ploskati. 

Zdi se, da je kampanja postala sedaj bol j stvarna. Pri 
zadnji kampanji v Chieagi za županovo nominacijo sta si sta-
la nasproti Big Bill Thompson in John Lyle. O glavnih stva-
reh in zadevah sploh nista, govorila, še dotaknila se jih nista. 
Namesto tega sta zbijala oba bolj ali manj dovtipne šale na 
račun drugega, in volilci so se seveda, kakor že običajno pri 
tem, dobro zabavali. 

V s e d a n j i kampanji l e to 'vse drugače. Večina volilcev 
se bodo prav radi odrekli šaljivim in muhastim kampanjskim 
govorom. Vsi se le preveč zavedajo resnosti položaja in vedo 
prav dobro, da je žalostni finančni položaj v mestu, okraju, v 

1 Springfieldu, v Washingtonu pripisovati edinole dejstvu, da 
dosedaj tej zadevi niso žrtvovali dovolj pozornosti. Pustili 
so, da so politiki gospodarili, kakor se jim je l jubilo ; niso se 
brigali, če so ti denar zapravljali, ga takorekoč metali pri 
oknu ven; sedaj imajo pa mačka. 

Seveda je še dovolj politikov, ki bi radi volilce z nepo-
membnimi, nevažnimi zadevami spravili na led. Imajo pa le 
malo sreče s tem. Njihovi nasprotniki jim dajo zasluženi od-
govor takoj po prvem govoru po radio. Kampanja je izginila 
s ceste in tudi iz dvoran. Koncentrirana je v čudežno "škat-
I j o " — radio, s pomočjo kojega kandidati govore. To je obra-
tek na boljše. 

Prej so bile parade, ogromna zborovanja, glavni del kam-
panje. Ljudje, ki so se udeleževali teh demonstracij, so bili 
po večini l judje, ki so bili pri " jasl ih" , morali so se jih udele-
žiti, če so hoteli ali ne. Toda najlepše parade, najlepše ben-
galične razsvetljave so bile — če sodimo prav — jako slabi 
politični dokazi. Nikdo ne more tajiti, da je nova metoda vo-
lilne kampanje veliko bolj resna in poštena. 

Nekateri pravijo, da nima dovolj učinka. Kaj takega se 
ravno ne more trditi. Znamenja kažejo, da posluša velika ve-
čina volilcev radio-govore z velikim zanimanjem. Ko bi vo-
lilci ne imeli takega zanimanja, bi ne bila registracija tako 
«ilna. Bržkone bo udeležba 12. aprila veliko večja, kakor bo 
marsikateremu kandidatu ljubo. 

,r .-ičTTTigl '-JTVf̂ vJ ̂  

DA NE BO ZAMERE 

Willard, Wis. 
Ko sem zadnjič pisala v 

Amer. Slovenca in potožila, da 
ni z Willarda nič dopisov, so 
se kmalu pozneje oglasili in je 
bilo kar naenkrat preveč, da 
sem takoj rekla: Mea culpa, 
mea culpa . . . 

Najprej povem Mr. Rakov-
cu, da ko bi jaz vedela, da bo 
radi tistega dopisa prišlo do 
tolike zmede, bi si bila raje 
prst odsekala kot pa, da sem 
napisala v Amer. Slovenec. Si-
cer pa ni bilo vse skuhaj nič 
drugega, kakor malo pred-
p ustne šale in nišam imela ni-
kakega namena s tistim dopi-
som koga žaliti ali napadati, 
niti najmanj ne. Sploh pa ne 
vas, Mr. Ralcovec, ki vas dobro 
poznam, da znate tudi vi kako 
v šali povedati in sem mislila, 
da boste tudi tako za šalo vze-
li, kakor je bilo za šalo napi-
sano, a ste žal, napačno razu-
meli. Preberite ta dopis še en-
krat in spoznali boste, da ni-
sem nikogar napadala. Da 
sem pa zapisala: "naš Ludvig" 
— to vendar ni nič hudega, 
saj ga jaz ravno tako cenim in 
spoštujem kakor vsi drugi. Le 
to rečem, da bi on moral biti 
na Willardu vsaj 20 let po-
prej, da bi nam prirejal zaba-

v e in igre. Za našega zastopni-
jka pa tudi jaz potrdim vse, 
kar ste vi rekli, in dostavim še 
to, da je vseskozi dober mož. 
Ce je pa bilo tako mrzlo, da ,ie 
pri peči sedel, ni to nič takega, 
saj smo sedeli tudi drugi. — 
Kar je bilo omenjeno glede 
party j ev in zaloge v spodnjem 
štuku, rečem, da to ni bilo pr-
vič zapisano v Amer. Sloven-
cu in Bog ne daj, da bi bilo tu-
di zadnjič. feaj se skmo po sebi 
razume, da če ni pijače, bi bi-
lo vse bolj žalostno kot pa 
veselo. Kar se, pa tiče party j ev 
— da sta bila dva v eni hiši v 

I teku enega leta, sta res bila, 
i a morda nista bila namenjena 
Jeni in isti osebi. 
j S tem dopisom odvračam 
i vsak sum od vaših sosedov, i 
j naj nikdo ne misli, da so oni 
j imeli pri tem kaj opraviti. — 
Upam, da se boste sedaj poto-
lažili, ker mehe ste dovolj iz-
povedali, a nisem kljub temu 
nič jezna ne na vas, ne na ko-
ga drugega. Prosim tudi tiste 
ki ste se čutili prizadete, pa 
naj bo na eden ali drugi način 
da mi ne zamerite. — Seda; 

i bo zopet čas zabav in upam 
i da se boste zopet veselili meri 
I vašimi prijatelji in sosedi \ 
[najboljšem zdravju, kar vair 
vsem iz srca želim. 

Slovenska farmarica. 
-o 

U BOJ, U BOJ! 
Waukegan, III. 

Vojna, vojna, pa ne s puška-
mi in topovi kakor ria Dalj-
njem vzhodu med Japonci h: 
Kitajci, ampak politična vojna 

. r 
bo trajala do 4. novembra. —• 
Kandidatov je namreč kar za 
celo vojsko, ki bodo obetali 
volilcem vse mogoče stvari. Ko 
pa enkrat pridejo v " rede" , pa 
kaj radi pozabijo na dane ob-
ljube. Držijo se pač menda o-
nega izreka, ki pravi, da je ob- , 
ljubiti in dati preveč. Ko to pi-j 
šem, pa ne mislim na naše slo-i 
venske kandidate, ki jih ima-J 
mo letos, ki jih imamo za na-j 
še mesto Waukegan in North' 
Chicago, kamor spadamo pod 
volilni okraj, nekoiiko več. Za 
1st ward v mestu Waukegan i 
je kandidat John Kepp mlajši, 
ki kandidira na demokratski, 
listi. Za Waukegan Precinct 
Committeeman No. 19 pa kan-
didira dobro poznan rojak 
Frank Poglajen, ki je rojen v 
tej deželi in je prav, da zanj 
glasujemo. Za Highway Com-
missioner, Waukegan Town-
ship, kandidira tudi dobro 
znani rojak John Kiikar, ki ie 
tudi med drugim narodom do-
bro poznan. — Za mesto N. C. 
za aldermana kandidira Matt 
Slana, poštenjak od nog do 
glave, ki je že več let v tem in 
je čisto gotovo, da bo zmagal 
in ostal še nadalje, čeprav je 
hotel že se odpovedati kandi-
daturi. 

Rojaki Slovenci, državljani, 
poslužujmo se pravice, ki nam 
jo daje naša nova domovina in 
glasujmo za naše rojake. Naša 
narodna dolžnost je to in čast 
naša in našega naroda zahteva 
od nas, da pomagamo s svoji-
mi glasovi svojim rojakom, da 
pridejo v mestni odbor. Le na 
ta način bomo dosegli, da bo-
mo tudi Slovani in Slovenci u-
poštevani enako kot so druge 
narodnosti, ko bodo videli, da 
imamo tudi mi svoje zastopni-
ke v mestni vladi. Zato pa vsi 
na volišče dne 5. in 12. aprila 
in oddajte svoje glasove svo-
jim rojakom, svojim možem, 

| ki so istega naroda in iste krvi. 
Andrej Košir. 

-o -
NAŠE PRIREDITVE 

Kenmore, O. 
Velika noč je za nami; zo-

; pet smo v času veselic in za-
bav, katere prirejajo razna 

j društva z namenom, da se po-
d l a g a društveni blagajni in 
svojim brezposelnim članom in 
sfe jim s tem omogoči še nada-
lje biti član ali članica tega ali 
onega društva. Kadar se vrši 
taka prireditev, bi moral vsak 
rojak in rojakinja na tako pri-
reditev, ako mu le razmere to-
liko dopuščajo. S tem, da se' u-
deležite take zabave, imate 
dvojni užitek, prvič, da se za-
bavate, ker nekoliko zabave 
in veselja je vsakemu človeku 
potrebno, da se poživi, kakor 
se poživi cvetka, ko ji prilije-
mo vode. Drugič pa s svojo u-
deležbo pomagate bližnjemu, 
ki vam bo gotovo hvaležen. 

I Tudi v naši naselbini, dasi 

je majhna, imamo razna dru- i 
štva. Najstarejše društvo je , 
društvo št. 127 JSKJ., katero j 
priredi v soboto, 2. aprila, : 
svojo veseličrio zabavo v pro-
storih slovenskega kluba na < 
So. Manchester Road. Vabl je- j : 
ni ste rojaki in rojakinje iz ' ; 
Kenmore in sosednjih našel-' : 
bin, da se udeležite te prire-\ 
ditve. Vstopnina je prosta. — ! 

Igral bo znani Rozman in nje-
gov kolega, oba iz Barbertona. ; 
Sploh se nam obeta, da bo 
prav živahna zabava. Pridite 
vsi. — Pozdrav. ; 

Josephine Praznik, j 
O 

j CHICAŽAN MODRUJE 
Chicago, 111. 

! Večkrat čitamo v časopisih, 
da kak šin ali kaka hči uide od 
doma in od staršev. V vsakem 

.takem slučaju je vedno goto-, 
vo kak vzrok zraven. Eden 
med njimi je, da otroci zaide-
jo v slabo družbo, kjer se po-j 
kvarijo, in da lahko uganjajo 
svoje 1 um pari je, se pač od-
tegnejo očem in pozornosti 
domačih in se izgube. A mno-
gokrat se pa tudi sliši, da tak 
begunec tudi po odhodu z do-
ma živi pošteno življenje in, 
da poleg tega strada in gladu-
je, a da bi se povrnil domov, ( 
k temu ga kljub pomanjkanju 
ne morejo pregovoriti. K je je 
v takem slučaju vzrok njego-
vega ali njenega pobega? — 
Brez dvoma v razmerah v do-
mači hiši. 

Moderni vzgojeslovci so o-
vrgli staro mnenje, da morata 
biti oče in mati samo "bossa" 
v hiši, samo zapovednika, ka-
kor feldvebel pri vojakih, in 
da jim morajo člani družine 
slepo ubogati, četudi kdaj za-
poved ni posebno pametna ali 
celo napačna. Nasprotno zdaj 
vzgojeslovci trdijo, da morajo 
biti starši otrokom bolj tovari-
ši in prijatelji, kakor pa po-
veljniki. K takim staršem se 
otroci z zaupanjem zatekajo 
po nasvet in jim tudi zaupajo 

t svoje skrivnosti. V nasprotnem 
' i.lličaju, kjer je zlasti oče sa-
mo brezobziren " zapovednik, 
se mu po navadi pripeti, da si 
vzgoji v otrocih same hinavce. 

' Dokler je on med njimi, trepe-
tajo in se tresejo pred njim, 
kadar se oddalji , vzdignejo 
halo in se norca delajo iz "sit-
nega starega". Takemu očetu 
se godi, kakor se godi gospodu 

• Petelinu v igri "Poslednji 
- mož" , ki bo igrana prihodnjo 
i 'nedel jo popoldne na odru v ta-
mkajšnji šolski dvorani. 
M Tisti, ki boste šli gledat to 
i i g ro— in brez dvoma bo malo-
- kdo, ki bi je ne šel — pazite v 
i I prvem dejanju, kak nepopisen 
i strah preveva člane Petelinove 

družine pred tiranskim oče-
i 

- jtom. Ta strah je ze tak, da po-
- j staja cela situacija skrajno 
- smešna. Nič drugega se ne «11-
' ši med ženo, obema hčerama 
- in sinom, kakor trepetajoča 
i vprašanja: Kaj bo rekel pa-
i pa? Kaj, če bi to zvedel papa? 
' Jo j, če me vidi papa! Ta straš-
- ni papa jih pretresa do mozga. 
- ' Nasprotno pa opazujete v 
, drugem dejanju, kaj se godi 

doma, kadar odide ta straho-
i vita zverina — papa — z do-

ma. Tedaj šele vidimo, kaka 
je ta družina, kadar izgine z 
nje mora, papanova prisot ' 
nost. Nadomestijo si za vsi. 
leta, kar so jih morali pod o 
četovim bičem trpeti. In ko s< 
zopet papa povrne, — .joj, ne 
popisno! Razposajenost druži 
ne, ko očeta ne bo doma, b> 
udeležence do solz zabavala. 

In v tretjem dejanju, ko pa 
pa zve celo resnico! To je po 
glaVje samo zase, ki se ga 
kratkih besedah sploh ne d 
popisati. Z družino se zope 
radujemo, papanu privoščimo 
in končno se pa tudi z njim ii 
s celo družino radujemo, ko j-
ozdravljen in postane zope 
pravi mož. 

S sigurno gotovostjo dvo 
mim, da bi mogli chicaški Sle 
venci najti prihodnjo nedelji 
kje drugje večjo zabavo in ve-
užitka, kakor ga bodo imel 
tisti, ki pridejo v šolsko dvo 
rano. Prireditve kje drugje s-
takega značaja, kakoršne ima 
mo večkrat priliko videti, ta 
ko, kot bo v šolski dvorani, j. 
malokdaj ali pa nikdar več. — 
Poleg gori omenjene skrajno 
šaljive in poleg tega skrajno 
poučne igre so na programu 
še take zanimivošti, ki so za 
Chicago redkost ali pa popol-
noma nove.^ Naj omenim samo 
Dajčmanovo godbo, to slavno 
godbo, katere rekorde občudu-
jemo vsi. Ta godba bo v nede-
ljo v šolski dvorani s svojimi j 
krasnimi valčki in poskočnimi j 
polkami. In dalje izrednost, ' 
"Popularnostni kontest" ! Ali 
je bilo še' kdaj kaj takega v 
Chieagi? Nikdar še. Ali bo še 
kdaj ? Mogoče, toda težko. In 
če bo, bo to samo posnetek te-
ga, kar se bo vršilo v nedeljo. 

Kdor hoče torej doživeti 
dan, ki ga ne bo pozabil vse 
življenje, naj pride v nedeljo v ' 
šolsko dvorano, popoldne in 
zvečer. Na svidenje vam kliče 

Vaščan. 

j LEPA FARMA 
180 alcrov se proda v Willard, 
'Wis. 40 akrov je obdelane, 
j ostalo pašniki. Črna zemlja, 
; dobra transportacija. Nov hlev 
i 36 x 70, popolnoma oprem-
ljen, dovolj prostora za 32 

'glav živine. Velik kokošnjak, 
velika shramba za stroje. Nov 
mlin na veter, svinjak, in lepa 
hiša s štirimi sobami. Rudolph 
Schwab, 3742 No. Bernard St., 

| C h i c a g o , 111. 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

Na Hitrem Ekspresnem Parniku 

ILE DE FRANCE 
8. APRILA (6. zvečer 

29. apr. (o polnoči) 

LAFAYETTE 
16. aprila, 21. maja 

PARIS 
13. MAJA (o 'polnoči,), 

11. junija, 29. junija 
3. razred do Ljubljane in 
nazaj od $174.00 naprej 
Za pojasnila in potne liste vpra-
šajte naše pooblaščene agente 

c f r e n e k J&n® 
213 N. M I C H I G A N AVE. , 

C H I I A G O 

Pred ženo ne imej nikakih 
skrivnosti. Ce ji ti ne poveš vse-
ga, ji bodo povedali to drugi. 

* * * 
Ženevska konferenca bi bila 

gotovo imela velikanski uspeh, 
ko bi bila švicarska vlada redu-
cirala svojo vojno mornarico. . , 

* * * 
Nek sodnik na vzhodu je raz-

sodil, da je mož gospodar v hiši. 
Seveda je, če žene ni doma. . . 

U R A D O K R A J N E G A K L E R K A ' 
C O O K O K R A J A , I L L I N O I S , 

D R Ž A V A I L L I N O I S ) 
)SS . 

O K R A J C O O K ) 
V smislu določila odseka 34 illinoi-

škega zakona o primarnih volitvah ob -
javljam, da je barva papirja, ki se ba 
rabil za primarne glasovnice različnih 
strank za primarne volitve v okraju 
Cook, izven mesta Chicago, mesta 
Chicago Heights, mesta Berwyn. me -
sta Cicero 111 vasi Summit in Ever-
green Park, v torek 12. aprila 1932, sle-
deča : , 

D E M O K R A T S K A 
S T R A N K A R O Ž N A T A 

R E P U B L I K A N S K A 
S T R A N K A B E L A 

V P O T R D I L O tega sledi mo j pod -
pis in pečat okraja Cook, dne 28. mar« 
ca, 1932. 

j R O B E R T M. S W E I T Z E R , 
Okrajni klerk 

okraja Cook, Illinois. 

VSE LINIJE IN 
PARNIKE 

Spodaj imenovana slovenska 
tvrdka zastopa vse važne 

frans-atlantske linije 
in zato lahko odpremi vsakega 
potnika na katerem koli par« 
niku. 1 

V vašem interesu je, da se, 
kadar mislite na potovanje V 
stari kraj, ali od tam sem, vse-
lej obrnete na staro, znano iij 
zanesljivo domače podjetje 

Leo Zakr&jšek 
Gcyieral Travel Service 
1359 Second Avenue, 
NEW YORK, N. Y . 
13 let v tem poslu. 
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demMA mkazila 
odpravljam točno in zanesljivo po dnevnem 
kurzu v Jugoslavijo, Nemško, Avstrijo in 
Italijo in v druge dele sveta. Prejemniki 
dvbijo denar direktno na dom po pošti brez 
vsakega odbitka. Sedaj pošiljamo: 

100 dinarjev $ 2.35 50 lir $ 3.30 
250 dinarjev $ 5.10 100 lir ..$ 5.90 
500 dinarjev $ 9.60 250 lir $13.95 

1000 dinarjev $18.70 500 lir $27.10 

Za nakazila, ki se izplačajo v starem kra-
ju v amerikanskih dolarjih računamo 75c. 
do $50.00. od višjih svot po 1 odstotek in pol. 

John Jerich 
(V PISARNI " A M . S L O V E N C A " ) 

1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Drugi dan pozno popoldne so neki obiskovalci 
odkrili, v Paulovi koči, kjer je stanoval s svo jo 
naučeno gorilo, da .ie mrtev, a gorile nikjer,, 
Londbnske Časopisje je jelo pisati senzacional-
ne vesti, kako je tranirana oniea zadavila svo-
jega učitelja in rednika. Oblasti niso mogle ni-
česar cdkriti. L c Tarzan od opic, ki že več dni 
ni mo*e l na noben način najti svojega sina je 
slutil, da z izginitvijo Akuta mora •biti v zvezi 
n jegov sin. 

Prav, ko je hotel neki angleški parnik od-
pluti v Afriko sta prišla na krov dva potnika. 
Eden izmed naju je bila stara ženska vsa zakri-
ta' in .fant }o '3e. pripeljal, na invalidskem vozičku 
n,a krov. Mladi fant ni pustil nobenega, da bi mu 
r-pmagal. Rekel je, da je to njegova stara mati. 
Odvedel jo je sam v kabino in jo tamkaj imel 
vse skozi med potjo in io ni nihče videl, dokler 
nista se izkrcala y nekem afriškem pristanišču. 

4 

M h d i Jakec se je na ladiji kmalu seznanil z 
častniki in raznimi potniki. K o so ga spraševali 
o njegovi stari materi pa je navadno dajal razne 
izgovore ,ali pa je molčal. Ko ' s ta pa bila ponoči 
sama v kabini je Alcut skakal sem in tja in ka-
zal Jakcu svoje čine. Prijemal se ,je za traverze, 
se dvigal s tako lahkoto, kakor noben telovadec 
ne. Jakec je vse to silno občudoval. Poskušal je 
tudi sam, & 'mu ni šlo kot' Akutu. 

Med potniki, ki 00 se vozili na ladiji in so ka-
zali prijaznosti mlademu Jakcu je bil tudi neki 
suh človek, ziočinec, ki^sp ga oblasti zasledovale 
v 12. državah. Ta se za Jakca ni brigal, a ko h 
nekega dne videl, da je deček potegnil izpod 
suknje debelo denarnico .ga je zasledoval. Toda 
na parniku zločinec ,ni imel sreče in ni dobil Jak-
ca nikjer, da bi mu mogel ukrasti denar bodisi 
neopaženo ali z silo. . . 



* 

" p e p p y " Deichman's Orches-
tra. Take with you your par-
ents, your brothers and sixers, 
your friends, whom you vant 
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Zedinjcnih Državah C ^ S . I f J j a f r ||| 
Severne Amerike C»£CieZ. Jfll lCl, *«• 
Naše geslo: " V s e za vero, dom in narod: vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
1. podpredsednik: Philip Živec, 507 Liirie St., Joliet, 111. 
2. podpredsednik: Kathrine Bayuk, 528 Lafayette St., Ottawa, 111, 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic , 501 Lime St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Petrie, 1202 N. Broadway St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja: Re'.. Joseph Škur, 123 — 57'th St., E. Pittsburgh, l'a. 
Vrhovni zdravnik- Or. Martin J. Ivet, 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

1 1 1 . 
N A D Z O R N I O D B O R : 

Andrew Glavach, 2210 So. Damen Ave., Chicago, 
Jacob Štrukel, 1199 N. Broadway St., Joliet, 111-
Joseph L. Drašler Jr., 66 — 10th St.. No. Chicago, 111. 

P O R O T N I O D B O R : 
Anton Štrukel, 3rd St., La Salle. Illinois. 
Joseph Pavlakovich, 39 Wincheli St., Sharpsburg Station. 

E. Pittsburgh. Pa. 
Mary Kremesec, 2323 So. Winchester Ave., Chicago, 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W 22nd St., Chicago, ill. 

D o dne 1. januarja 1932 je D. S. D. izplačala svojim članom in 
članicam ter njihovim dedičim raznih podpor, pošlcodnin in posmiinin 
v znesku $89,512.41. 

Zavaruje se lahko za $250.00, $500.00 ali $:000.00. 
V mladinski oddelek se otroci sprejemajo od rojstva pa do 16. leta. 
Rojaki(inje). Pristopite k Družbi sv. Družini. 

C E N T R A L I Z A C I J A S I G U A R N A P O D P O R A . - D. S. D. 100% 
S O L V E N T N A . 

Eden, ki je to pomagal ustvarjati, je bil tudi pokojni sobrat 
Anton Nemanich, za kar mu je dobri Bog že poplačal. Naj 
mu sveti večna luč na veke. — Njegovi soprogi Mrs. Anni Ne-
manich in celi prizadeti družini pa izrazimo naše odkrito;;rčnbi 
sožalje. — Za glavni urad: Geo. Stonich, preds. DSD. 

o 

Društvene vesti in naznanila. 
i z U R A D A DR. SV. DRUŽI-

NE ŠT. 1 D.S.D. 

IZ GLAVNEGA URADA D. S. D. 
% Joliet, 111. 

V slovo pokojnemu sobratu in soustanovitelju D S D., An-
tonu Nemanichu. Prežalostna vest nas je presenetila dne 19. 
marca ,ravno na praznik sv. Jožefa, da je naš zasluženi sobrat 
ip s o t r u d n i k DSD. po dolgi bolezni mirno v Gospodu zaspal, 
zatisnil telesne oči za zemeljsko svetlobo in .jih odprl za nebe-
ško luč, ki naj mu vekomaj sveti. 

Pogreb pokojnega se je vršil v torek, 22. marca ob 10. 
uri zjutraj iz hiše žalosti v cerkev sv. Jožefa ,kjer se je daro-
vala" slovesna črna sv. maša, katero je daroval naš 6. g. žup-
nik Rev. John Plevnik ob asistenci čč. gg. Rev. J. Skurja, du-
hovnega vodje DSD. in župnika slovenske fare v Pittsburghu, ' m e n d a že znano, 
Pa., in pomožnega župnika fare sv. Jožefa v Jolietu, Rev. tudi našo novo godbo, cerkve 
Francis J. Ažbe . Svete maše se je udeležil tudi Rev. M. J. sv. Jožefa, ki bo v tej paradi 
Hiti, pomožni župnik fare sv. Jožefa, in Rev. Vijolic, župnik, igrala, kar bo nekaj povsem 

Joliet, 111. 
Vabilo na rtovo mašo. 

2. aprila 1932 bom po prevzv. 
kardinalu George Mundelein, 
D. D., posvečen v mašnika. — 
Dne 3. aprila 1932 ob 10. uri 
zjutraj pa bom pel novo slo-
vesno sv. mašo v cerkvi sv. Jo-
žefa v Jolietu, 111. * 

K tej svoji slovesnosti va-
bim vaše društvo sv. Družine 
in prosim, da bi se udeležili te 
cerkvene slovesnosti, da se 
skupno zahvalimo dobremu 
Bogu za veliko milost, ker me 

I je poklical v mašniški stan. 
< Priporočam se članom in 
članicam vašega društva v po-
božno molitev. VsegamogoČni 
Beg pa naj blagoslovi vse čla-
ne in članice društva sv. Dru-
žine. — Z novomašniškim po-
zdravom vam udani v Kristu-
su Rev. George Kuzma. 

To pismo je bilo prebrano 
na zadnji redni mesečni seji 
dne 27. marca in je bilo tudi 
sklenjeno, da se naše društvo 
korporativno udeleži slovesno-
sti prve sv. maše, katero bo 
daroval Rev. George Kuzma v 
naši cerkvi sv. Jožefa dne 3. 
aprila, kakor je v pismu ome-
njeno. — Naše članstvo je to-
rej povabljeno, da se udeleži 
te slovesnosti v velikem števi-
lu. Zato ste prošeni vsi tisti, ki 
se boste udeležili te slovesno-
sti, da se z berete v stari šoli 
najpozneje ob 9. uri dopoldne, 
da potem skupno, pod zastavo 
sv. Družine gremo z drugimi 
vred v paradi. — Kakor je 

bomo imeli 

naši fantje dobri kegljavci. —] 
Ka j pa sedaj, ko se bliža doba 
zunanjih športov in to je en 

j ) n e | največji ameriški sport, base-
ball, da so naši fantje dobri 
igralci, to ni vprašanje, ker to 
vsi znamo. Da se bodo pa na-
ši fantje postavili na baseball 
diamondu, jim je potreba novo 
obleko ali uniformo. Zatorej 
bo priredil naš baseball team 
Card in Bunco party dne 5. 
aprila v ta namen. —- Dragi 
bratje in sestre dr. sv. Druži-
ne! Tukaj je naša dolžnost, da 
podpiramo našo mladino; po-
kažimo jim, da pri. po znamo 
njih delovanje in trud za na-
predek društva, in to storimo, 
s tem, da se te party udeleži-
mo kar največ mogoče in ? tem 
pokažemo, da je naš čut in 
srce z njimi. Vem, 'da tiste ob-
ljubljene prosperitete nismo še 
dočakali, zatorej ako ni kate-
remu mogoče se udeležiti te 
prireditve, gotovo da ima vsak 
svojega prijatelja in naj ga 
skuša nagovoriti, da se ta card 
party udeleži. Zatorej vsi dne 
5. aprila zvečer v Slovenia 
dvorano. Ko nehamo igrati, bo 
prosta zabava in .ples in to 
vse skupaj za 25c, in zraven 
bo še door prize $5.00 za sreč-
no vstopnico. — Pozdrav. 

J. N. 

Postranski 

dohodek 

za 

vas 

Vsakih 90 dni od "Peoples Gas" delnic 

i n o v e g a . 
Za dne 5. aprila vabim član-

hrvatške župnije Matere Božje v Jolietu. Po sv. maši je imel 
Rev. J. Plevnik krasen govor o zaslugah pokojnega sobrata 
Nemanicha v krasnih besedah, ki je segal vsem pričujočim stvo in sploh občinstvo na naš 
globoko do srca. _ Card party veselico. To bo zo-

Pogreba so se udeležili glavni uradniki obeh Jednot, DSD. pet nekaj izvrstnega. Na tej 
in pa KSKJ., katerih je bil pokojni soustanovitelj. Dalje so veselici bodo različni kandi-
t-e pogreba udeležila društva in sicer: dr. sv. Jurija št. 3 Iv.S. dat je za velike in male urade, 
K.J., dr. sv. Družine št. 1 DSD., dr. sv. Cecilije št. 12 DSD., in med temi bosta tudi dva Slo-
dr. Zrinjski Frankopan in veliko drugih uradnikov raznih jo- venca demokrata, Anton Ne-
lietskih društev, kakor dr. sv. Martina št. 80, Western Catho- manich. ki kandidira za koro-
lic Union in veliko drugih, katerih mi pa imena niso znana, jnerja, in John Zelko za sur-
Poleg omenjenih se je udeležilo pogreba veliko sorodnikov veyor. Oba sta člana dr. sv. 
pokojnega in veliko znancev in prijateljev, med katerimi je Družine, zato jih že sedaj pri-
bilo veliko tudi drugorodcev in politikašev, ker pokojni A. jporočamo, da volimo dne 12. 
Nemanich je bil poleg društvenega dela tudi vnet in delaven ^ aprila za naše slovenske kan-
na političnem polju, posebno v mladih letih, o tem pa sedanja 1 didate. Če pridete na veselico, 
mladina bolj malo ve. Njegov pogreb je pač jasno pokazal , ' jih boste sami videli in tudi sli-
kako je bil obče spoštovan, ker mu je vsak hotel izkazati z a d i š a l i , kaj vam bodo povedali, 
njo čast na tem svetu. j Pridite vsi mladi in stari, od 

Ker sem pokojnega sobrata Nemanicha osebno poznal še blizu in daleč na to veselico, 
v stari domovini, si štejem v dolžnost, da v kratkih stavkih po- ' Kdor želi za ta Card party 
vem nekoliko njegove zgodovine. ka j darovati, naj prinese dar 

Pokojni A. Nemanich je bil rojen v Lokvici, fara Metlika, na sobrata Frank J. Wedica , 
okraj Črnomelj v Beli Krajini. Ko je dovršil ljudske šole. se 
je šel učit mizarstva v Metliko, kjer se je učil cela tri leta. Ko 
se je izučil, je delal potem pri istem mojstru nekoliko časa, in 
ko so leta 1881 hodili po vsej Beli Krajini agenti in nabirali 
ljudi za Ameriko, se je, čeravno je imel tudi doma lepo bo-
dočnost, odločil, da se tudi on poda z mnogimi v Ameriki. — 
Mlad, poln življenja, se je spomladi podal na daljno pot v 
Ameriko, in sicer v Clinton, Iowa, kjer je delal nekaj časa na 
tamošnjih žagah. Dolgočasno se mu je zazdelo tam, in se je 
preselil v Chicago, kjer je delal mizarsko delo (mill work) . 

V letu 1888 sem se tudi jaz podal v Ameriko in dne 2. 
maja me je dolga pot nanesla, da sem naletel ravno nanj, ki 
je bil že oženj en in oče novorojenke.. Z veseljem me je spre-
jel pod svojo streho, za kar sem mu bil vedno hvaležen. 

Pokojni sobrat Nemanich je bil odločen možak in hrabre-
ga značaja, vedno vnet za vsako dobro stvar, katerega ni vsa-
ka sapica omajala. Bil je velik agitator za združenje sloven-
skega naroda v Ameriki, tako v verskem, kakor društvenem 
ali kulturnem polju. V tem namenu je svoj čas ustanovil v 
Jolietu tiskovno družbo, ki je kupila prvi slovenski list Ame-
rikanski Slovenec, ,katerega je potem kupila tiskovna družba 
"Edinost" v Chieagi, kjer še danes izhaja. Bil je torej pred-
sednik prve slovenske tiskovne družbe, ki je bila v Jolietu. 

Kako je bil pokojni navdušen za katoliška društva, nam 
pove zgodovina njegove mladosti, ko je že v mladih letih u-
stanovil društvo sv. Martina v Chieagi, sedaj dr. sv. Štefana 
št. 1 KSKJ. Pozneje je ustanovil dr. sv. Jurija št. 3 in društvo 
sv. Frančiška Sal. št. 29 KSKJ. Leta 1911 je ustanovil dru-
štvo sv. Družine št. 1 DSD. v Jolietu, in je potem deloval pri 
ustanovitvi Družbe »v. Družine, ki deluje kot bratska sloven-
ska katoliška zavarovalna organizacija pod imenom DSD., 
katere član je bil pokojni in cela njegova dful ina. 

To je le mala slika njegovega požrtvovalnega dela za 
naš slovenski narod. Omenil sem to njemu v spomin in v po-
gum današnji mladini, da bodo imeli pred seboj lepo sliko de-
la, ki jih bo prepričala, da vse, kar danes obstoji, cerkve, šole, 
jednote, društva, časopisje, trgovine, se ni samo napravilo, 
ampak so to napravili možje, njihove roke so to ustvarile. — 

VUWV^^vw-xrvvvVVWWVvOOO^ 
ST. JOHN'S DSD. 

Chicago, H. 

gl. tajnika DSD. na naslov 501 
Lime St. Kdor želi glede tega 
še kaj vec pojasnila, lahko tu-
di pokliče na telefon 4959. •— 
Vsem so tudi naznanja, da bo-
mo imeli po končanem Card 
party domačo prosto zabavo. 
Našemu sobratu John Senuff-
ner in njegovi soprogi častita-
mo, da so dobili sinčka prvo-
rojenca, ki bo na prihodnji 
seji,če mu Bog da l jubo zdrav-
je, sprejet med člane mladin-
skega oddelka dr. sv. Družine 
št, 1 DSD. — Bog blagoslovi 
vse skupaj .— Bratski pozdrav. 

Louis Martincich, tajnik. 
o 

CARD IN BUNCO P A R T Y 
Joliet, 111. 

Po društveni S e j i dr. sv. Dru-
žine št. 1 DSD. dne 28. febr. 
udeležil sem se tudi sfeje šport-
nega kluba našega društva. Ta 
športni klub so naši mladi čla-
ni našega društva, kateri se 
zanimajo za razne športe. Pre-
senečen sem bil, kako se ti 
mladi člani pod vodstvom 
predsednika kluba br. John 
Želko zanimajo za atletiko in 
za napredek in za dobrobit na-
šega društva sv. Družine št. 1 
in dične DSD. Vš&k teden be-
remo poročilo v glasilu o naših 
kegljavških klubih, kateri so 
štirje teami, in ako pregleda 
mo izid, tedaj vidimo, da so 

I ^ find my duty to congratulate the 
Jay* Zee of Joliet for the kind words 
he has written about Chicago DSD. 
and we wish to hear more about you 
considering the baseball team. With 
the basket ball and Bowling season 
coming to a close, and baseball com-
ing closer you'll hear more from us 
from now on, Last Sunday was Easter 
Sunday and every hard boiled egg in 
town had his day — <iuoth the pro-
phet. A n y h o w nobody can say that 
John Glavach isn't a colorful ball play-
er because he has red hair and every 
time he strikes out he gets red, huh 
Red. W e ' v e got a real baseball team 
if we try says Mr. John Horvath Sr., 
the president of the St. John's base-
ball team and lie expects us to do all 
we tan to win a lot of games this year. 
Also to bring us closer in contact as 
brothers and sisters of 11. 1'". Society 
in generajj. wishing lots of success to 
the card party of Joliet teams on the 
5th of April. W e may see you on that 
day. Whether or not the country goes 
Democratic in the national elections 
this year, the St. John's will change 
the label on their brand of baseball. 
W e will see if a little more alertness 
to oiii>ortunities cannot get us some 
where. It doesn't mean that the St. 
John's will win the cup' of hallucina-j 
tion, but it has a chance to break into | 
the first division of Edward Lah the 
new member can come through. John-
ny Ilorvath will probably get his first 
chance this year on the pitching 
mound, he sure has some speed, and 
we think that Johnny will make g o o d : 
for his first year. By the way George J 
what was that wise crack you made i 
the other night that's right, — folks 
we're sorry to say that we will have 
to have a artificial itnip at the first 
practice » i m e , you'll be sure to reach 
first base then ain't it right George, i 
W e see that Steve Kolenko is trying J 
to pitch this year L o o k out for the 
bean ball boys when you bat against 
him. According to the meeting held by 
St. George C.O.F. many plaifts" wei'e 
made for the opening season of the 
league, which will start as soon as 
weather permits. St. George's intend 
to give the St. John's their first game 

1 which will be. practice game, and may 
the best team win. 

The Gossip. 

IN A N D A R O U N D O T T A W A 
Ottawa, 111. 

Hello folks, here we are again. W e 
haven't much news for the size of 
these towns, but we hope what we 
have will do. 

ORNJA SLIKA kaže enega od 
^ sedemnajstih ogromnih plin-
skih kotlov, last The; People Gas 
Light and Coke Company. V teh kot-
lih je zbran plin za uporabo v chika-
ških domovih in tovarnah. Ta vsebu-
je 20,000,000 kubičnih čevljev plina. 
Družba je ena t i j večjih družb na 
svetu. Ima več i akor 900,000 odje-
malcev. 

Mesečni varčevalni načrt 

Postavite svoje prihranke na delo pri 
starem, bistvenem podjetju. Investi-
rajte jih v kapita no delnico The Peo-
ples Gas Light and Coke Co. Plačajte 
prvi obrok samo $10 na delnico, 

ostalo'pa mesečno. Dobivali boste 5J%. 
obresti od švojega plačevanja. 

Lepi doneski 
Peoples Gas delnica plačuje $8 na le-
to. V prirtieri s sedanjo nizko tržno 
ceno don ša več kakor 8%, , V 1931 
so bili čisti dohodki družbe najvišji 
v zgodovini. Delnica se prodaja na 
Chicago .Stock Exchange in se z lah-
koto in hitro proda kadarkoli. 

Odločite se zdaj, da boste delničar v 
velikem podjetju, ki zalaga plin pre-
bivalstvu Chicage. Uporabite spodnji 
kupon za brezplačni iztis nove brošu-
re, ki vam pove vse o družbi in o me-
sečnem varčevalnem načrtu. 

UTILITY SECURITIES COMPANY 
330 So. La Salle Street, Chicago 

/̂ <KKKH^OOOO<)<>000<>OOi>00000<>00(>000<>0<300000000<H50-(> 000000<>00<>00^0:0000-000"00<X><>\ 
^Utility Securities Con pany, 230 South La Salle St., C hicago 

^Please send me without obligation full information telling me how I can purchase 
? Peoples Gas stock on the Monthly Savings Plan. Also send me the booklet about 
Jthe company. 

i Name Address ................ 
^oooooooo-o-oo-oo -ooo<K'--oooo-oooo-o<>ooo<>ooooo<>o<>ooo<>ooo^opK>oooo-o-oo j 

see you at the " d o m e " again Sqv nt. i " p e p p y " Deichman's Orches- to show two wonderful com-
Hey Zeke, how are the Easter bun-

nies? Did they leave you very many 
colored eggs? When you have more, 
rabbits we'll come around for one. 
How about it? 

W e would like to know what attracts 
Chuck in La Salle, for he's seen down 
there iquite often. Say Chuck, if it's a 
girl you'd better watch your step and 
by the way not give us a knock 'own. 

Mr. and Mrs. Bayuk motor d to 
Joliet accompanied by Albin Lil ovich 
of Joliet, who has been visiting in and 
around Ottawa. 

We' l l be here again soon folks. — 
' food ie doo. 

Blue Eyes. 

YOUNG FOLKS OF CI-I-
CAGO 

Attend the big doings of St. 
Stephen's Sport Club at the 
School Hall this Sunday. Take 
with you the candidate whom 
you intend to vote f o r at the 
Popularity Contest. Take vvith 
you your girl, or boy friend, 
whom you intend to dance 
with to the tunes of the 

edies performed in the after-
noon. All Slovene Chicago ex-
pected. At 3:00 P. M. 

N o w that "post" is over, there will 
be more of our young folks attending 
dances, and going places. H o w about 
that, right, am I? 

Miss 'Marie ninth had visited her 
folks in Ottawa on, Easter Sunday. 
S.lie must of missed the "Pot ica" , and 
other goodies We all have on Easter. 
W e wouldn't doubt that: a bit, nor do 
we blame her for we all would miss it. 
Ha, ha. 

W e saw some of the La Salle Sallies 
in Ottawa also on Sunady. "Glad to 
see you all, Call again". 

Some of the Ottawa gang motored 
to La Salle to attend the Easter 
dance at the Slovenski D o m . T o o bad 
we Uitvcn't one in Ottawa. 

It looks "like some of the Sallies 
have fallen for Squint. W e ' d like to 

UGODNOST, 
kakorsne človek ne sre -a 

vsak dan. 
Vsled depresije prodam-

svojo dvonadstropno zidano 
hišo, samo pol bloka od slo-
venske cerkve, za prav : Ja-
ko ceno. Hiša ima dva ; ta-
novanja po 7 sob. V hiš: je 
elektrika, plin, kopalnica in 
vsa udobnost. Spodaj velik 
basement. Hiša je zelo pri-
pravna in se sama splačiije. 
Slovencem je najprvo na po-
nudbo. Pridite in pogle te. 
Za naslov vprašajte v upra-
vi tega lista. (4x31-1-2-5) 

A n n a J t r i c i c 
Preljubljena nam mati! Nepopisni je naša žalost, ker ste so 

za vedno od nas ločili; solze nam še vedno zalivajo oči, ker Te 
pogrešamo rta našem domu; za nas več tolažbe ni. Počivaj v mi-
ru božjem! 

I . 
Smrt pobrala je; nato mater, 
ji zatisnila oči; 
solza pada še nešteta, 
srce pa v žalosti trpi. 

II. 
Milp so zvonovi peli, 
Vas pa tja v grob neso; 
tamkaj spite večno spanje, 
nam pa v srcu je hudo. 

III . 
V spominu tt?m ostaneš vedno, 
nepozabna ljuba mati 
v upanju, .da bo nas združil 
enkrat skupaj ljubi Bog. 

Žalujoči ostali: 

JOE, M A R T I N , A L B I N , F R A N K , EDI. sinovi. 

Joliet. Illinois. 

V BLAG SPOMIN 
O B L E T N I C E S M R T I 

naše ljubljbne matere 

\Our Young DSD 

D I V I D E N D E 



Iz mojega potovanja po Jugoslaviji , WALTER SCOTT 
1 * — ti. 

I V A N H O E 
\ — ZGODOVINSKI ROMAN — 

r P r e v e d e l V l a d i m i r L e r . t l k 

A . Grdina in dr. Fr. Trdan 

prav je glavi prizanesel." 
Po sodnih obravnavah pri tej priliki, ki so j 

obširno opisane V Wardourskem rokopisu, je 
videti, da je Mauitjce de Bracy ušel preko mor- | 
ja in stopil v službo Filipa Francoskega; Fi- i 
lipa de Malvoisina in njegovega brata Alberta, j 
templestowskega preceptor j a, so obglavili, če-
prav je bil Waldemar Fitzurse, duša zarote, 
samo izgnan; in princa Johna, radi katerega 
je bila nastala, ni zadela z bratove strani niti 
kaka posebna graja. Toda nihče ni pomiloval 
obeh Malvoisinov, zakaj njiju smrtna kazen je 

i bila več ko zaslužena s premnogimi verolom-
! nimi, okrutnimi in trinoškimi dejanji. 

Kmalu po božji sodbi so pozvali Cedrica Sa-
ša na dvor kralja Rikarda, ki je zaradi pomir-
jenja grofij, nahujskanih po bratovem časti-
hlepju, tisti čas bival v Yorku. Cedric se je 
nad tem vabilom nemalo zmrdoval in godel, a 
poslušnosti mu ni odrekel. Rikardova vrnitev 
je bila itak upihnila vsako nado, ki jo je še'imel, 
da bi se saški kraljevski rod kedaj vrnil na an- j 
gleški prestol; ker, naj bi se bili Saši še tako i 
postavili v primeru državljanske vojne, vseka-
ko je bilo jasno, da ne bi mogli ničesar opraviti 
zoper neoporečno gospodstvo kralja Rikarda i 
ki ga je narod ljubil zaradi njegovih osebnih 
dobrih lastnosti in vojne slave, čeprav je bilo 
njegovo vladanje hote malomarno in je zdaj 
grešil s tem, da je prerad prizanašal, zdaj s 
tem, da se je nagibal k despotstvu. Mimo te-
ga si niti Cedricova okorna bistroumnost ni 
mogla prikriti, da se je njegov načrt popolnega 
zedinjenja Sasov s pomočjo zakonske zveze 
med Roweno in Athelstanom zaradi odpora I 
obeh prizadetih popolnoma izjalovil. To je • 
bila kakopak okolnost, ki je v svoji vnemi za ! 
saško stvar ni mogel slutiti; in še zdaj, ko sta 
mu bila oba tako očitno pokazala svoje name-
re, mu skoro ni hotelo v glavo, da bi se dva Sa- . 
sa kraljevskega pokolenja iz osebnih razlogov j 
branila zveze, ki je bila tolikanj potrebna za j 
obči blagor naroda. A stvar ni bila zato nič ! 
manj gotova: Rowena je že od nekdaj kazala 
svoj odpor zoper Athelstana, in zdaj je tudi 
Athelstane enako jasno in odločno proglašal 
svoj sklep, da se ne bo nikoli več potezal za ro-
ko ladv Rowene. Še Cedricova prirojena trma 

: se je ustrašila zaprek, in ko je hotel napra-
I viti zadnji poizkus, da bi pregovoril Athelsta-

na, je našel tega od mrtvih obujenega potomca 
saških kraljev nalik kmetiškim vlastelinom na-
ših dni zapletenega v srdito vojno s svečeni-
štvom. 

Videti je, da se je po vseh njegovih smrtnih 
I grožnjah zoper opata pri Svetem Edmundu 
; Athelstanova maščevalnost nekaj zaradi njego-

vega prirojenega malomarnega in dobrodušne-
ga značaja, nekaj pa zaradi prošnja njegove 
matere Edithe, ki je bila kakor večina gospa 

j (tistih dni), zelo naklonjena duhovščini, dokaj 
i unesla; zadovoljil se je s tem, da je za tri dni 

ob skopi hrani zaprl opata in njegove menihe 
v coningsburške ječe. Zaradi te okrutnosti 
mu je opat zagrozil z izobčenjem in sestavil 
strašanski spisek želodčnih in črevesnih muk, 
ki jih je s svojimi menihi pretrpel zaradi 
tega trinoškega in krivičnega zapora. 

(Dalje prih.) 

Pohištvo za obe gornji igri iz prijaznosti posodila tvrdka 

J. L. TELSER, 
trgovina s pohištvom in radio. 

2105-11 W . 22nd S T R E E T . T E L . C A N A L 6138 

Rojakom priporočamo to tvrdko, da si pri njej za nizek denar 
opremijo svoje domove. Posebna pomladanska razprodaja v tek«. 

Phones: 257S in 2743 

ANTON NEM ANIC H & SON 
PRVI S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

IN A M E R I K I . 

U S T A N O V L J E N L. 1895. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 N. Chicago Street, Joliet, Illinois 
"Najboljše delo za manj denarja" 

Nobenega izgovora 
za slabe zobe. 

Časi o bolečinah pri zdravljenju Id popravljanje 
nob so minuli, pa tudi stro&kl ea dentlatoro delo BO 

tako malenkostni, da bi ne smeli delati zapreke. Tu-
di ako imate le en eob, ali več, ki «o poka t eni, ne od-
lašajte, da bodo le slabil. Pridite tako] fatrl la pav* 
rujte si svoje splošno edravje e zdravimi zobmi. 

Ozdravil očeta revmatizma 
J. F. Kotrich, zobozdravnik, 934 Center St., 

soba 702, Chicago, 111., poroča, da njegov oče, ki 
je trpel na revmatizmu veliko let in je potrošil 
nad $1,500.00 z zdravljenjem, je dobil predpis 
nekega starega zdravnika iz Dunaja, kateri je 
takoj ustavil bolečine popolnoma. Ker pozna 
trpljenje, ki ga ta bolezen povzroča, Dr. Kotrich 
pravi, da z veseljem pošlje vsakomur ta pred-
pis zastonj onim, ki trpe na revmatizmu in mu 
pišejo ponj. Nobenih stroškov in ne obveznosti. 

NAJSTAREJŠI SLOVENSKI POGREBNI D O M 
V CHICAGI 

ROJAKI S L O V E N C I ! SVOJI K S V O J I M ! 

Preiskava In oc—m 

BREZPLAČNO 
ženska postrežnlca C. V. McKinley, D. D. S «o prepričane, d» dobijo pri men' 

najboljše, najčistejše in n»jcenejJ» 

MESO IN GROCERIJO 
V zalogi imam vedno »»»ke vrat* 

sveže ali suho preka eno meso ter 
•se predmete, ki spadajo r tne»»r 
•ko in BTocerijsko obrt. 

naslednik Burrows sokosdramttca 

D' Arcy poslopje, 2. nadstropje -i- Iter, soke 204 

A . Glavach & Co. Inc. 
Naša postrežba je brezplačna kar se tiče rabljenja naše 

mrtvašnice. Smo na razpolago za Chicago, Cicero, Berwyn, 
South Chicago, Kingtsington in Pullman in vsem drugim pred-
mestjem. Prevažamo umrle osebe iz vseh delov mesta v našo 
mrtvašnico noč in dan. 

C E N E N I Z K E , P O S T R E Ž B A T O Č N A . 
— Automobili na razpolago za vse slučaje. — 

F. E. PALACZ, Erabalmer 
Tel. Canal 1267—5889 Res. Rockwell 4882 

1916 W . 22nd St., blizu Lincoln St., Chicago, III. 

Odprt* x od *. 
s j n t r a j dm • 
ivslsr, 

od 10* sjntraj do 
12. epolndn«, 

V nedeljo 
J O H N N . F A S D E R T Z 

Phone: 4884 

CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 
JOLIET, ILL. T COS C E N T E R & HUTCHINS ST8-. JOLIET. ILL. T 

A + 
+ Hhirau.. Teuton 2917 ^ 

K f + H W f f + i - r v t f f ^ f W W * 

r> Stran \ AMERIKANSK.I SLOVENEC Petek, 1. aprila 1932 

"Ali, ne," ji je prigovarjal Izak, "imeli naju 
bodo za bolj nehvaležna od psov!" 
' "Saj vidiš, dragi oče, da je kralj Rikard z 
njim in da — " 

"Prav imaš, moja dobra, moja modra Re-
beka. Pojdiva odtod, poj diva odtod! Kralj 
bo potreboval denarja, saj se je pravkar vrnil 
iz Palestine, kakor pravijo, celo iz jetništva; 
in če bi potreboval pretveze, da ga izsili, bi jo 
utegnil najti v mojih poslih z njego-
vim bratom Johnom. Odtod, odtod. Hitiva!" 

Zdaj je jel on priganjati hčer; odpeljal jo je 
z borišča in jo v nosilnici, katero je bil priskr- j 
bel, varno spravil v hišo rabi j a Natana. 

Med tem, ko se je Židinja, ki je bila njena 
usoda glavno zanimanje današnjega dne, neo-
pažena odstranila, je bila pozornost vsega ljud-
stva uprta v Črnega viteza. Ozračje se je zdaj 
treslo od klicev: "Dolgo naj živi Rikard Lev-
jesrčni! Dol prevzetne templovce!" 

"Vkljub vsej tej ustni zvestobi," je rekel 
Ivanhoe grofu Esseškemu, "je bilo prav, da je 
vzel kralj tebe s seboj, plemeniti grof, in toli-
ko tvojih zanesljivih spremljevalcev!" 

Grof se je nasmehnil in zmajal z glavo. 
"Hrabri Ivanhoe," je rekel Essex, "toli do-

bro poznaš našega gospodarja in ga imaš ven-
dar za zmožnega take modre previdnosti! Ko-
rakal sem proti Yorku, ker sem bil slišal, da se 
hoče princ John tam postaviti svoji stranki na 
čelo; a spotoma sem srečal kralja Rikarda, ko 
je kakor pravi klativitez dirjal semkaj, da bi 
s svojo edino roko osebno končal to prigodo 
med templovcem in Židinjo. Skoraj zoper 
njegovo voljo sem ga spremil s svojo četo." 

"In kakšne so novice iz Yorka, vrli grof?" 
je vprašal Ivanhoe. "Ali se nam bodo uporni-
ki postavili po robu?" 

"Nič bolj, nego bi se decemberski sneg uprl 
julijevemu solncu," je odvrnil grof. "Razhaja-
jo se; in kdo drugi bi nam bil mogel prinesti 
to novico kakor John sam?" 

"Izdajalec! Nehvaležni, nesramni izdajalec!" 
je vzkliknil Ivanhoe. "Ali ga ni dal Rikard ta-
koj prijeti?" 

"Oh," je odvrnil grof, "sprejel ga je, kakor 
da sta se srečala po lovskem izletu, nato pa je 
pokazal name in na naše oborožence, rekoč: 
"Vidiš, brat, nekaj jeznih ljudi imam s seboj; 
najbolje bi bilo, da greš k najini materi, ji 
predaš moj dolžni, spoštljivi pozdrav in ostaneš 
pri njej, dokler se duhovi ne pomirijo." 

"In to je bilo vse, kar je rekel?" je vprašal 
Ivanhoe. "Človek bi skoraj dejal, da kralj s 
svojo prizanesljivostjo sam izziva ljudi k iz-
dajstvu." 

"Prav tako, kakor bi lahko rekli, da tisti, ki 
se spusti v boj z nezaceljeno težko rano, sam 
izziva smrt," j e odvrnil grof. 

"To šalo ti oprostim, lord grof," je rekel I-
vanhoe; "a pomni, da sem jaz tvegal samo svo- , 
je lastno življenje, Rikard pa blagor svojega 
kraljestva." 

"Tisti," je rekel Essex, "ki se posebno malo 
zanimajo za svoj lastni blagor, se malokdaj 
dosti menijo za blagor drugih. A dajva, pod-
vizaj va se v grad, zakaj Rikard namerava 
kaznovati nekatere podrejene člane zarote, če-

Vabilo Chicagi in okolici, 
da se udeleži 

Velike prireditve 
•v 

Mladine društva sv. Štefana 
štev. 1 K.S.K.J. 

v nedeljo, 3 , aprila ' 3 2 
v ŠOLSKI DVORANI, 22nd & Lincoln St. 
Pričetek ob 3. uri popol. Vstopnina 50c. 

SPORED - PROGRAM: 
1. English Comedy in One Act: 

"KITTY'S DATES" 
C H A R A C T E R S : 

M I N A Miss Mary Gottlieb 
E V E L Y N Miss Lillian Simec 
PLC) Mrs. Elizabeth Zefran 
K I T T Y B R O O K S M>ss Sophie Stritar 
M A H ) Miss Steph. Mohar 
MR. R O W L A N D S Mr. Henry Basco 
MR. F L E M I N G Mr. Frank Stritar 
MR. S. D U P U Y Mr. Stanley Kozek 

2. Slovenska veseloigra v 3. dejanjih: 
"POSLEDNJI MOŽ" 

O S E B E : 
P E T E L I N , hišni posestnik Mr. Martin Miller 
P E T E L I N K A , njegova žena Miss Brigita Spenko 
H E L E N A , njuna hči Miss Agnes Augustin 
Z D E N K A , njuna hči Miss Mary Koporc 
TAROSLAV, njun sin Mr. Victor Mladich 
DR. GABERŠČEK, Helenin ženin Mr. Frank Ribich 
I N Ž E N I R S O D A R . Zclcnkin ženin Mr. Frank Augustin 
T O N Č K A K A V Č I Č , Jaroslavova dekle Miss Justine Koporc 
BARICA, služkinja pri Petelinovih Miss Frances Kremesec 
V O J A K , fant Baricc Mr. Frank Koporc 

Igra se vrši dandanes. — Prvo in drugo dejanje isti dan; pr-
vo popoldne, drugo zvečer. Tretje dejanje dan pozneje zvečer. 

3. Prosta zabava in ples 
Slavni Dajhnanov orkester iz Jolieta bo skrbel za 
višek veselosti med udeleženci. Igral bo sloven-
ske in angleške komade. 

4. ''Popularity Contest" 
med večernim plesom. Udeleženci bodo z glasov-
nicami volili za najbolj popularno slovensko žen-
sko in moškega v Chicagi. Zmagovalca, "Queen 
and King of Popularity" bosta dobila lepo na-
grado. Vsak udeleženec sme voliti in vsak slo-
venski udeleženec biti voljen. 
Za ples bo dobil vsak udeleženec poseben plesni 
program. 
Poskrbljeno je za prvovrstno zabavo za starejše 

in za mladino, enako tudi za izborno postrežbo v pri-
grizku in pijači. Iskreno vabljeni vsi Slovenci in Slo-
venke v Chicagi, da se udeleže te nenavadne prireditve. 

skega mesta. 
V 13. stoletju so dospeli v 

bližnjo Bistro "beli menihi," 
ki so preganjali poganske 
zmote, trebili gozdove, osuše-
vali močvirja in pozidavah 
stare porušene kraje, In tako 
je iz razvalin vzklilo novo 
življenje. 

I Kako poučen je tak pogled 
v pradavnino! 

"Ali ni tu nekje Cankarjev 
spomenik ?" 

"Tamle v kotu ob Tržaški 
cesti!" 

Prostor ni posebno srečno 
izbran, tudi učena kritika se je 
nad njim spotikala,' spomenik 
je pa lep. Kakor bi imel pred 
seboj živega Ivana, ki sedi in 
premišlja: "Nobenega oblaka 
ni na nebu, toda nad mestom 
leži siva megla, prepletena, 
vsa napojena s solnčnimi žar-
ki. Ne vidim neba, že dolgo 
nisem videl njegove tihe sinji-
ne, komaj se še spominjam, 
kako je sijala nekoč; toda 
slutim jo z ljubeznijo in hre-
penenjem-tam visoko, za to 
sivo meglo, se boči prelest 
in neskončnost, kakor sluti do-
movino moje srce, polno do-
ni oto ž j a..." 

V strmi, Veliki Klanec ime-
J novani ulici, precej nad cer-
kvijo sv. Lenarta, je videti tu 
di Cankarjev rojstni dom s 

' spominsko ploščo v zidu. Od-
• tod pelje pot na hribec k sv. 
,Trojici z lepimi šetališči in 

'krasnim razgledom. Za sv. 
'•.Trojico je gozdič Tičnica, ka-
' J mor je Cankar tako rad zn-
' hajal. Od tam je gledal na 
• Betajnovo, kjer sta se mu po-
• rodila "Kralj na Betajnovi" in 
1 " Hlapec Jernej." 
| (Dalje prih.) 

o 
Samo cent in pol stane " A m . 

! Slovenec" naročnike dnevno 
' In vendar koliko zanim«vo*t> 
• in koristnega berila n*,det»» » 

i njem za ta cent in t>"l 
||||| ; ||||||B m M| | n 

i K U P I M 
• stroje za čevljarsko poprav-
' ljalnico, ker nameravam o-
1 tvoriti lastno čevljarsko de-
" lavnico. Ako kdo izmed Slo-
1 vencev ima za prodati take 
1 stroje, mi naj blagovoli spo-
1 ločiti na naslov: John Fale, 

1937 West 22nd Place, Chi-
cago, 111. (2x-31-l) 

~ DR. J. E m m i 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

2000 West 22nd Street, 
CHICAGO. ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in ' 
—8 zvečer izvzetnši ob sredah. 

Uradni telefon: Canal 4918 
Rezidenčni telefon: La Grange 39fi(> 

PO D N E V I NA R A Z P O L A G O 
CELI D A N V URADU. 

j NOTARSKA BELA j 
| kot kupne pogodbe za tu in sta- J 
> ri kraj, dolžna pisma, affidavite, j 
t oporoke, posredovanje za dobavo < 
[ potnih listov in druga notarska j 
i dela izdeluje točno in zanesljivo < | j 

John Jerich ] 
! S L O V E N S K I N O T A R J j 

i » ' 
, [ 1 8 4 9 W . 22nd St., Chicago, 111. J 

Industrijsko razmeroma še 
dobro razviti trg Vrhnika spa-
da med zgodovinsko in zem-
ljepisno najpomembnejše kra-
je v Sloveniji. 

Na mestu današnje Vrhnike 
je stala že starodavna rimska i 
naselbina Nauportus. Vsled. 
svoje ugodne lege se je kraj 
hitro razvil v trgovsko in vo-
jaško postojanko z velikim ^ 
skladiščem orožja. Naselbino! 
so varovale močne utrdbe. Na 
Jugozahodni strani Vrhnike 
vrh klanca, pod katerim stoji 
danes cerkev na Hribu, pa je 
bil zgrajen trden peterokoten 
kastel, trdnjava, z braniki na 
oglih; v njem je bilo prostora 
za eno kohorto, četo. Ta kraj 
se še danes imenuje "Grad". 
Na mestu sedanje farne cer-
kve sv. Pavla je stal tabor Sta-
tio ad Nonum, to je postaja pri 
devetem miljniku. Odtod je 
držal obrambni zid proti seda-
nji Stari Vrhniki. 

Najbolj dragocena in zelo 
redka najdba iz starega Nau-
porta so tako zvani "glandes", 
svinčene krogle rimskih voja-
ških oddelkov "fračarjev", na-
šli so jih na dnu Ljubljanice 
kakih 35 kg; sedaj jih hranijo 
v ljubljanskem muzeju. Na 
Vrhniki so našli tudi sledove 
poganskega svetišča, posveče-
nega vodni boginji Akvorni; 
tudi današnje Furlanove topli-
ce pri Mirkah najbrž Rimlja-
nom niso bile neznane, -

Kako veličastno je moralo 
nekdaj • biti tukaj! Koliko 
veselja, rajanja in vriskanja je 
odmevalo tod, ko so blago, ki 
je prihajalo iz Italije, nakla-
dali na ladje, ki so po Ljublja-
nici in Savi plule v Donavo in 
tja doli v Črno morje! Po via 
Longatica, sedanji Tržaški 
cesti, so vrvele trume ljudi, 
voz in tovornih živali,po barju, 
ki je bilo tedaj še vse pod 
vodo, pa so gori in doli švigale 
ladje, z najrazličnejšim bla-
gom otovorjene. 

V 5. stoletju so porušile 
Nauportus in -Emono, sedanjo 
Ljubljano, divje trume hun-
skega kralja Atile. In tedaj 
je utihnilo veselo petje in 
vriskanje. Tudi plovba po bar-
ju je prenehala. Le frfotanje 
povodnjih ptic je od časa do 
časa pretrgalo grobno, tišino 
ki se je naselila na razvalinah 
nekdaj tako cvetočega trgov-

Tel. t uradu Crawford 2893 
Tel. na domu Rockwell 2816 

DR. ANBREW FURLAN 
SLOV. Z O B O Z D R A V N I K 

U R A D : 

OGDEN AVE. BANK BLDG. 
soba št. 204 

V o g a l Crawford In 3959 
Offden Ave., Chicago, III. 

Uraduje: Od 9. do i2. dop., od 1 
S (»>i' '» od 6 do 9 rvečer. Ob 

-'••.lah od 9 do 12 dop. 

DR. ALLAN J. HRUBY 
Specialist za pljučne in srčn« 

bolezni 
Tel. Rockwell 3364 

Stanovanje: 1130 No. Lorel Ave. 
Tel. Austin 2376, Chicago 

Urad: 3335 West 26th Street 
Uradne ure: S do 9 zveč. razen sred; 

ob 9redah 9 do 11 dop.; ob sobotah 
1 do 4 nop. 

GOSPODINJE V J O L I E T U 


